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W[1e /428
Szoba é5 konyhaberendezés ' . X1.Cegkoly,19~8 aug,

"Az el18§ hdzba ldtszik s meStergerenddn felirat: 1843-dk mdjus,10.dik.
. A fustskonyha nagyobb volt, kés5bb vilasgtottik le a keskeny fustslst,
ezt moSt is hasSgndl juk, Ez s fUstyld fitSkonyha i8, télen innen fiutit—
tilk & Szobabeli cserépkilyhdt. De a fustdskonyhe idejében 18 innen fii—
tétték az els§ szobdt. A fistUskonyhdba ez azfegyeserii pad ven, Szemben
a kemencével a Sarokba, de nem emlékezem arra, hogy esen aludtak volna,
Az ilyen nagyméretil fiiStOskdnyhdban a Sarokban krumplit tartottunk, -
/A Bzobafelsll részen a moet levdlaSztott fiistdl6ben még most is meg van
& BArbsl a falba rakott gynrainrtd résg, Az elsd hdz ablaka .éa.aitajg
18 nagyon régi, a héz elftti rdsg pitarnak és gengnak is nevezaziik. W3
A pamdét ndluk védnkosnak neveszik, kiittdvdbzonbsl Szokott készilini,
‘A dunna neve pdrna, A diszes pdmék bulavdszonbsl késsziilnek /pamukos/.




V(1o /{26
Szoba és konyhaberendezds ' XI1.Cepkdly,1968 aqé.

 "ag el8§ hdzba 14tSsik a mestergerendsn felirat: 1843-dk md jus,10.dik,
-A fustUskonyha bb volt, kés6bb vélasztottdk le a keskeny fustdlot,
ezt most is hasgndljuk., Bz a fustyld futSkonyha 18, télen innen fut ot -
_ tik a szobabeli cserdpkdlyhdt. De a fiistUskonyha idejében 18 inmen fii—
totték az elsd szobdt. A fustUskonyhdba ez pgySzeril pad van, Szemben
a kemenc dvel a Sarokba, de nem emlékegem arra, hogy eszen aludtak volna,
. Az ilyen nagyméretii fustdskinyhdban a Sarokban krumplit tartottunk,
A Szobafelsll részen a most levdlasztott flstillben nég most is meg van
a 84rbs1 a fal ba rakott gyufatarts résg, Az elsd hdz ablaka 48 ajtaja
i8 negyon régi, a hdz elStti rész pitarmak és gangnak ie neveszziik,
gk A pdmét ndluk vinkosnak nevezik, kiittSvészonbsl Szokott kdszilni,
A dunna neve pdrna. A diszes pdmék dulavdssonbél készillnek /pemukot/,
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Népi épitkezés Csikdlyben, IX, Cetkdly, 19#8,aug.

| rajtinnk E: réhzoi slent fekSzenek a talpfik, a Sarkokon a sgegldbak,
~ ‘as 6116 oszlopokat a talpfdkkal ‘a kilincs kiti tssge,/ez a kitdpaszts/
" felfil a gerenddkon a koszorugerenda nyugszik, a koszorugerenddkat az

 4tkbtSgerenddk kbtik Ussze, a tetfszerksgetet a Szalufa, a kokask8ts,
' 'é8 a 16c alkotja. As exéSz pajta csak faSzUggel van Szigesve, Kétfifkos

. egyik fiékba Széna a mésikban polva van. A hdz ereszdt, szegélyét, mi

.. -c8bpbgésnek nevezsilk, A tetSzete a bagzsupp é& kaneazSupp fedi, a bag—
gSupp & tetd oldaldn, a tetldt pedig é8 a Sarkokst s kancazsupp.

& h” ; T4t sz épitkezdshes Jdké és Cetkily kozbtti Ragyogé—erdibsl

. hogtdk,: & : . : be -

_ A kbzség :ré%m nem igy telepiilt, a legfontosabb utedi a FPostautca

és Rézea-utca voltak, i £ :
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_lipi épitkezés Csdktlyben, ' IX, Capkdly, 19e8,aug.

- A pajténak a részei:lént feksszenek a talyfék,- a Barkokon a Bgeglébak,

az 6116 oszlopokat a talpfdkkal a kilincs kiti Gesze,/ez a kitdpaszsts/

feliil a gerenddkon a koszorugerenda nyvgszik, a koszorugerenddkat az

- gtkotfgerendik kotik Ussze, a tetiSgzerkezstel a szalufa, a kokaskits,

1{,;'(' \

é8 a léc mlkotja. Az egész pajta csSak faBziggel van Szpbgezve. Eétfidkos
egyik fiékba Széna a mdsikban polva van. A hiz ereszst, szegdlyét, mi -~ |

cstptgéenek nevezzilk, A tetfzete a bagzsSupp é ksneagzsupp fedi, a bag- .

‘sSupp 8 tetd oldaldn, a tetst pedig é& a sarkokst a kancagsupp. . -

A P4t az dpitkezdshes J4kS é8 .csﬁkuly k825t ti Ragyogé—erdSbvsl

‘hozt ik.

A kbzség réfqn nen igy telepiilt, & legfontosabb utcdi a Postautca
és B:slﬂa_:-utou"’w tak, : B




IV /[{0[129
A £6zés idStartama,idénye Yilg
Csbkbly 19e8,8zep

T5bb id§ k81l8tt a £8zdshdz,mint mosSt ,mert a "kuszkéban"/a kemence

mellett/ nem is érte a tiizet annyira a Szél-lassabban f£5z6tt,mint a

moStani mporhet,Betették az ételt a parasstfazdkba,a fazékot a pa-
wézsba,nagy pupos fedfvel leboritottdk,

Nagy dologiddben nem értek rdja f£6zni nap jdban egyszer sem,0lyan-
kor tejfilss turd virSshagymdval,vagy ssalonna paprikdval volt az étel,

Télen fSztek a legtdbbet ,akkor rédértek, Akkor volt a szdvés—fonds ,de
amigtt nem hagytdk el a fézdet,Tdlen is elSfordult ,hogy nem fistek,
ha sz asszony elment az erdfre az urdval segiteni neki ,iagy més munmkd-

ra.A £5z68 az dllatok ellatédsa,s f5ld mellett mellékes volt,
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!{'A f£8z6s idGtartama,idénye - Vil

| : ' Cubkdly 19#8,8sep
TEbb 145 k§ll8tt a £8zdshdz,mint moSt,mert s "kuszkéban"/a kemenoe

mellett/ nen is drte a tuzet amnylra a szdl-lussgbban ffzdtt,mint a

moStani Xporhet,Betettdk az dtelt a parssstfazékba,a fazékot a pa—
wdgsba,nagy pupos fedfvel leboritottdk,

lagy dologidlben nem értek rdfa fSanl nap jdben egyszer sem,0lyan=-
kor tejfBl4e turé virSshagymdval,vagy csalonna paprikdval velt az étel,

Télen fiztek a legtibbet ,akkor rdértek, \kkor volt a Sgivés—-fonde ,de
aniatt nem hagytdk el a ffzéet Tdlen 18 elifordult ,hogy nem féstek,
ha ag asszony elment sz erdSre az urdval segiteni neki,végy més munkd—

ra,A £5248 az dllatok ellatdsa,a f6ld mellett mell dkes volt,
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¥épi épitkesés | X,
CoBkidy,1948. aug.

Két osaldd lakta ezt a hdzat,ezért 4épiilt két kamra Rzxmisfxyiligex
hivoxuxkiraxyA fiatalasszony ebben aludt,A Szikrinye bent volt a

szobdban,A néném,mikor férjhezment 1921-ben,akkor ebben aludtak,igy
v61t benn,készli,rosssg 8zék,Akkor nem Srtékiitdk a fiatalokst,csak

dolgozzanak, *

It+ fustoskonyha volt ,as 15§ vildghdboru kirul épilt a kémény
dsgbékémény/, Akkor vdlsztottdk le a "kuszkét" ahol a krumpli volt,
/” _

A fustoskonyhdbél futstték a cserépkdl yhdt,Volt kemence,katlam,
d8 a vasfazék Bincra volt sggatva,hogy ne nyomja 5zét a katlant,
Az istdllénk, borona volt,a pajtdval egybedpitve,egy fedél alatt,

De a fala sbvény volt,A kamra nem volt ilyen magas 1910 kiril emel-
ték meg- a tetejét, i ittt olyan fdviltott gyerekek %oltunk,akiht
drskbe fogadtak,taldn azdrt volt olyan nehdz sorunk,

Vésdrra EKaposvdrra jartunk,de ndlunk is volt védsdr,
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X, :
CoBkidy,1928, aug,

//E / Két csaldd lakta ezt a hdzat,eszdrt dpult két kanra nxxmis@wiXdipex
. ]

- hfvaxuxkirakyA flatalassSzony ebben aludt, A sstkrinye bent volt a

/ szpbdban, A ndndm,mikor férjhesment 1921-ben,akkor ebben aludtak,igy

| v61lt benn,kdszli,roess Sadk,Akkor nem értéilitédk a fiatalokat,caak
dplgon:unak.

j1tt fistUskonyha volt ,sz 18§ vildghdboru koril épiult a kémény
/Misaékdndny/, Akkor vilsztottdk le a "kusgkét" ahol & krumpli volt,

[ A fustiskonyhdbdél futottdk a' cserspkdl yhdt,Volt kemence ,katlan,

[, 48 a vasfezdk 3incra volt aggatva,hdgy ne nyomja 8zdt a katlant,
/| Az 18tdllénk, borona volt,a pajtéval egybedpitve,egy fedél alatt,

be a fala 8bvény volt.A kemra nem volt ilyen magaﬁ.wlo kOriil emel=-
ték meg a tetejét.ii itt olyan fSvdltott gyerekek voltunk,akiket
driékve fogadtak,taldn azért volt olyan nehdz Sorunk,

1 Véedrra Faposvdrra jértunk,de ndlunk is volt vdsdr,




Sgdras tésstdk ViI, Vo153

Cstkbly 19e8, jul,’

Tar
Ezt a bétbul sSzoktunk hogni,leveshes,vagy kiretnek haszndltuk,
levesbe ssiritott,elvagdalt tdsstéat heSzndltunk ceak,le ezt 551‘_1?“1
turdval stb is ettik,
CoBpogAcea Labka .

a "laskdt" vékonyra Bcdrik,megttltik kdposztdval eSetleg didval és
megsiitik, Ceak 86 ,viz,1iszt ment a tdsztdjdba,De finomlisst ,elflisss
kellett hozud,A"séepogdesatenyémyl nagységu ujjnyl vastagsdgu volt,
‘n ma 18 ceindlom néhg. j b3y

A laskdt kb 30 om hossSzura,szflesre osindltuk,Kemencdben oiitst ¢itk
tepsi nélkul késfbd a pérhet tetején is,



tzdraz tésetdk } Vil lvi4o [13 4
Cetkbly 198, jul,

Zarhgnys
Egt & botbul Szoktunk hoeni,leveshesz,vagy kiretnek hasznal tuk,
LeveSbe ssdritott,elvagdalt tdeztdt haszndltunk cbak,De est zéirral
suréval stb 18 ettik, '
_MM sleska
a "laskdt* vékonyra Sodrik,megtiltik kapossztdval esetleg diéval é8
megeiitik, Csak 86,viz,lisgt ment a tésztdjdba,De finomlisszt ,elflisst

kellett hozad.\"séepogdosatenyémyl negysdgu uijnyl vastagsdgu volt,
‘n ma 18 ceindlom néhp,

A laskdt kb 30 o hosSgnura,szdlesre asinaltut.mmnoéhen stit ¥t etk
tepsi nélkul kés6bdb a pérhet tetején is,
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Inodépételek Vi, :
g o l'.rﬂéi: Julius

Insdég idején o busalisziel pullemkdvel, kukoricagdnicdval pététuk,
prészdvel, kukoricakenydrrel,
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' Hullott gyinbles | vII, |

-, Mullott gylimBlestt pénzér szoktak eladni o médosabb gazddk,
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Sald VII, R e

adét és cukrot - buborkesalits a neve,

Buborkdt savenyitottunk: kie siitniveldt tdttink meleg vizbe, adt | i
negzyrelevelet, vedkoprot éo ebbe totiik bele & megaosott buborkdbs -

Vadsslatat io szoktak koratasvasszel enni, .:aiéﬁg

Bubork4t ettﬁn:a olgyalultu:i fokhagymit pucoltunk rd, ecetet, kis = -

Vadkaprot Baaiéhaloktik szednl uborkdbae,sevenyitésdhioz heszndltuke
Volt, cki termelt is,




_ Jv/40/4gg

Saldtdk | _VIX
. ‘ 1968, julius

" Buborkét ottink, elgyalultuk fokhagymit pucoltunk rd, ecetet. kis
56t és cukrot r4 - buborkqaaiéta 8 neve, e !

~Buborkat savanyitottunk: kis sitnivelét tottunk meleg vizbe, sét
~ meggyfelevelet, vadkaprot s ebbe tOttik bele a megnosoLt bﬁhoﬂzt. 3

Vedsalitdl is ozoktek koratavasezal enni,

Vadkaprot Sacze szoktédk ezedni uborkdbs,sevenyitdsdhos has zndltuk,
Volt, uki termelt is, s



IR (1 HU
Madardszet, heldszat, rdpsickodds. Adatktzlf: Kiss Istéén, Csb~

k8ly, 1968, mijus.

Sok vét itt & rdpsic. Puskéval leginkébb éjjel dolgoztek.

Nyulnek “dréthurkot " tettek, szez egy kis ciieket tettek egy fdra,
drétot rdhurkoltek, kis fiijet elé, belebutt a nyul, s shogy akarta
visszahuzni a fejét, ahegy rdngatta a drétot, egyre inkébb a nyakira
szorult,

Madarsknak a kukorica fejére "tirt"™ tettek, azez pdézndre kukoricae-
fejet tiztek, s a kukorica tetejére tit. A maddr aztdn ahogy akarta
szedni @ szemeket, & tiibe beleakadt és megsebezle,

A répsicok kbzdtt volt szegényebb, meg gazdagabb is, aki szerette a
vadhuct, A gilicét szerettdk levesnek elkéeziteni megi'dzve.

Ulrgét nem fogyesztottdk, de vizzel OBntottdék ki a lukbél,.

Helet fogni Mikébe mentek el, Moguk kbtdtiek hdlét. En kétréle hd-
1léra emlgkszem, az egyik @ "huzéhdlé ". 1 m—es rudra két egymdst
netszé abroncsot szereltek és erre rogzitették a hdlé ndgy végét. /Eme-
16hdlé /. A masik fajts hdlé a dobhdlé, ksrikdés forma véti, a szélein
nehezé ek vétak Slombu. Beledobtdk a vizbe, lemeriilt, a kiotéllel Usaze-
huztdk alul & nehezékekkel, egyitt a hdlé széleit, és kihuztdk & benne-
levé halekksl egyitt. /Dobhdlé /. ‘ :

A gyerexek szokisk maddrtojdst szedni dés azt.magsuﬁtették.

' Vadmedarat /kénydt, tubafélét, gilicét / megfiztilk, kiazadfﬁk §'1é-
vesbd, kis hajmds zeiron vordshagymdval dtsit jik. : Frei 4

A
-
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Népi tépldlkozds AdstkBzl6: Kies Istvénné
7% éves volt
Gyiljtbgetés 1% holdas pe-

reszt és férje.
Kigs Istvédn
Cokbly, 1968.
- : mﬁjuﬂt
.C%gényok szoktak hozni & ropoji erddébli gombdt, Katortak: kiseri gom=-
rdiainyulgamté. Kocsival jotte. Hermadik ‘buzalisztért szoktdk cse-

Vadméhek mézét szokta kiszedni pl, Tamds Jéska foldielen ember, Be-
dugta & lukjat ds f6flstite dnslaggel, attu mgfullattek, Maga fo-
fogyesztotta el, Vadméheket itt nem szoktak befogni keptdrba. A ved-
mézet kenyérre haszndltdk el, de mézes bort is szoktak késziteni ve-
le, mikor valaki a csslddban kehlt. ;

Vadkaprot dseze szoktdk szedni, uborkdbs savanyitdshoz kellett, de
volt aki termelte is, Vadtormit vét aki Osszeszedte, migreszelie
tejet, vagy tejfelt tett rd, s felforralta. "Tejftlds torma " v6£

8 neve, A reszelds utdn mdg kellett kicsit porkdlni /siitni / & tor-
mdt, csek utdna jott rd a tej, vagy tejfel.

Vadkdrtét dmdvel egyiitt 8sczeszedték és ecetnek huszniltdk el,

Vadkértefdba bele szoktek ojtani szelidet. Kovica /Kies / Jankd bé-
esi /+ ./ ojtott nekiink be vadkbrtefdt szeliddel., Mds hdzakndl is
ojtott, de kinn ez erdfben, vagy mezfn nem ojioti.



vfdofiha

Sz6l6ternelés Adetkdzl8s Czebei Ferene.

Cotkdly, 1968
mijus

Régi ozCléfajtdks A kadarka és rizling volt.: A kaderka vékonyhéju, . -
nnyen daralhsté fajta, hamarabb forrt és igen kinnyill voltl & keze-

lése, A rizling hesonld, F4bél kéezillt dardlét haszndlisk hozzd, szok-

tam is olyan csindlni. Két fahenger tirte Gseoze a £2010t. A boruk olyan

19a7»19n8nbanxjistxaxburgundixésxeporid,
silleres virtis volt,

1907-1908-ban jott & burgundi és oportd.

Miéta én tudom, itt & homokon terweltidk & s8z6l6t. Ez slkelmss is.
Most sz & baj, hogy nines trigya és kcvée a szalmak, amit adnake

A 82616 miivelds A 82z6lévesszbket mircius utolldn, 4prilis elején
isko iltetjiik le kinn & "hegyen ™ a pincénél, "“Gylkereai"és
"simavesszft™s A rendek végébe tltetjik el, itt megzylkerezik és ugy
dltetjik el “vigbtikéknek® " kepistikéknek®, Ugysnolyen mélyre iilte=
tik, 25-%0 cm-re. [ltetésnél "sz6llitets gﬁdﬁrnak " nevezziik, A fe= - «
nekét meglrdgydzzuk, A mér eliiltetett tilkéknél & bLekspdlds novemberben ..
van, kerézds mdrciusban, kikepdlds dprilisben, ujitds mdjusben, ko- =
tézée juniusban, sarahoiéa auzusziusban, e e e
Az én idGmben mir kardstek. Akdcfa a legjobb, legkeményebb és legto- =
vébb tart & fGldben, : i =,

A szilémuvelés szerszdmai: Kétfdle kepdt haszndltunk, & "tehénszdjut"
s a "sarabo . Lzenkivil olykor ését is. A "furut" a vesszfillie- -
tésniél heszndltuk., / A f8ld"™megforditdsa ™ azas rigolizdiss télem
volt, ezutdn & tOkék helyét a furuvel kifurtdk, mslieros 1l6ganét tettek
bele és akkor kerilt bele a vessz8. Ahol megvolt forditva & f8ld, ott
jobb & termés, A metszéshez haszndltuk & metszlkést. Ha erls volt a .
tiike, erésebb végdst kepott, hosszabb csapokat,he gyingébb volt & tiike,
gyongébbet. Ercsebb tiikkén 3-4 ezemet, gyengébben 2 szemet hagytunk.
Vagy pedig a gyengébben egy "alvd szemet™, omi legalul van. A metazd=
kés, vagy kacor eariézatiﬁval, azag @ homoru rdészével vdgtdk a vesszl-~
ket, hogy Usszefogtik, A fejszéjével pedig a szdrez tikefejet, . 7
szAras t vagtdk, A metszlkés részel undg: & karika, suely rog itd
a pengét a nyélbe, és s nyél. ;

cm=
A furu f4bél volt, felilil & hajtéfa kb, 4o cm-es, alul a Turu 8o=- 1 m-.
magessigig, oz egész T alaku, :

A ktttzédst hirssal és zsuppszalmdval végeztik, A gyeplikbn a gyenge
hdrefshajtdst levdgtuk, birét lefejtettilk és a béle jé volt a kbtdzds-
hez, A zsuppot bsczepbndbrgetidk az asuzonyok, difogtdk vele a szllé- .
hajtdsokat ¢s megtekerve bedugtdk s zsupp végeits A kitbzést ds ka- 3
pdldst sz asszonyok végezték. _ -

A permetezds : 1906 eldtt fazékban vét a réagdlic és Usszefogott
zsuppal, sopruvel, ronggzyal locsolguttdk meg vele a 82616t. Csak 1906-
4ta haszndlnek permetezlt, ami mar egyenletesebben osztja szét a per-
metesl anyggote. ' :
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Népi tdpldlkozis Adstkdzlss Kiss Istvénné
T3=-dves volt
Gyl jtogetés 1% holdae pa-

rasat és férje
Kiss Iatvén.

Sokan szedték a vodsdskdt, vadseldtit, szdsznek készitették el.

Bodze virdggydt & pstikdnak gyljtbtték,
Harsfe virdgot mindenki gyujtoit tednak.

Komldt csek egy=-két ember terielt itt, fdra futtattdk fel és sdrt
ceindltek beléle. A sitnivaléba nem huszndltdk fel.

Az akdec virdgzydt a gyeresek szoktdk szedni és enni,.

Kemilldt gybgyitdsra haszniltuk, gyulladésos szem dpoldsdra hasz-
ndltuk borogotisnek, vagy gyomormontisra ittuk.

Lasponydt termeltilk ccak gylimBlesként fogyasztottuke

Gesztenyét itt termeltek néhdanyen, ezt ugy fogyesstottuk, hogy
megfztik,

Makkot /biikkmekk / nagy krumpliszed kesarakba, vagy zeédkba gyiij=
t8ttilk az erdfn. ECHE

Tormét az én iddben ndr termeltik, voll pki vadonterm§ tormdt hasz = - -
ndlta fel. Ugy készitettilk el, holy lepeszeltiik és Lejben felforraltuke
Szosznak neveztiike.

A gombdk kiBzil sokf'élét szedtiink, azi mindenki szerette. Szivafa-
gomkbat, emit o szivefs alati toldltunk, fokhagymds zsirben sitbttik
meg egy kis ceipet paprikdvel, Ln szosznek nevezem, #Goubapdrkdlt/
A vargdnydt 82z08% készitetiem, vegy ozdritotiam tepsziben. Givat,
csibegombdt fokhagymds zeirben megsiitve fogyasztottung. Koserd gﬂﬁhﬁ{
eldbb ktieztk, leszirik, kimosik és ugy siitik 4t fokhagymés zsiron.
Gomb&t mi mar e szagdrdl megismertilk. Itt & falubsn jéformén mindenki
szedte. A kozeégi phuztor szokott hozni be & guzddknak csibegombét,

A nyulgombae is nagyon finom.

A makkazedéss Kbzbsen a ldényok szokisk kimenni maekkot szedni a disz-
néinak csollénzeskbe, esetleg kosdrba, Olyan kempSt is vittek ma .
ami fAbSl volt és elhajlott sz dga. Ezzel r4ztdk meg a fat. Mekkot
azedni pezdag és szegény is kijart, mert wondtdk, hogy @ disznbuak i-
gen j6 & mekk. Ez 8 makkgyijtée csak Béhdny naplg taertott, mert ha-

mar lehullott és ezt Usszeszedtik.

Vadolmdt begyljtdtték ecetnek, fn jé émibu szokiom ecetet kéozitend,
Gyerk(cok szoktak sgzedni & vedémat ¢e kbrtét. Otthon aztdn mbglérték
kie csBbsrben / olen dongds kis edényben / muszoldféval, sminek a
végi olan sulokforma., Bern &t a csbbrben mig meg nem ecetesedett, fé=
hozts @ borét az éma izét, alu marsdt a8z ecet, azt leengedték. A cad-
birnek alu vét lukja kuiﬁnben még két flile vét “ecetescslbirnek " ne-
veztilk. Akinek nem vél émafije, az szddte a vadalmit. Nyirvizet vigtak
tavasszal, mikor be;ylitt e meleg - olysn kétyét és abba Gsuzefdt ,
abbdl Bntézték Bsuze iljegbe., Jobban a gyerbkok ittdk,




- wisszahugni a fejdé
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Madardszst, haldszat, rdpeickodds, Adatktzld: Kiss Istv ,!Ca -

kﬁl}' ’ 1358. m:ijua.

Sok vét itt a rdpsic, Puskdval leginkdbb éjjel dolgoztak,

Nyulnak “drdthurkot " tettek, azaz egy kis cileket tettek egy fdra,

drétot rdhurkoltak, kis fiijet elé, belebutt & nyul, s shogy skarta
E, ahogy rdngetta a drdétot, egyre inkdbb a nyakdra

szorult, ;

Hadarasknek a kukorica fejére "tirt" tettek, szaz pdaznirs kukorice-
fejet tilziek, & @ kukorica tetejére tiit, A maddr aztdn shogy skarta
szedni & szemeket, a tiibe beleakadt ds megsebezte,

A rdpelicok kizbtt volt szegényebb, meg gszdegebb is, aki szerette a
vadhust, A gilicét szerették levesnek elkésziteni megfimve.

Urgét nem fogyesztottdk, de vizzel &ntdtték ki a lukbél,

Halat fogni Mikébe mentek el, Muguk kStdttek hdlét., Bn kétrféle hd-
1ldra emlékszem, 8z egyik a "huzéhdlé ". 1 m-es rudra két egymdst
metszé abroncsot szereliek és erre rﬁgaltntték a hdlé négy végét. /Eme-
16halé /. A mdsik fajts hdlé a dobhdl y kerikés forme v6t, a szélein
nehezé.ek vétak 6lombu., Beledobtdk a vizbe, lemerillt, a kiitédllel ssze-
huztdk slul a nehezdékekkel., egyiitt & hdlé széleit, da kihuztdk a benne~
lewS halakkel egyitt, /Dobhdléd /. -

A gyereiek szoklaek maddrtojdst szedni ds szt megsiittettdk,

Vadnmaderat /kdnydt, tubafélét, gilicét / megfisztik, kiszedtik a le=-
veabd, kis hajmds zsiron virdshagymdval dtsiit jiik,



APRAS R el

Népi tépldalkozds Adatktzl8: Kies Istvanné
: ;g éves volt
. . holdas pe-
Gyiijtogetés raszt és férje.
Kiss Istvén
Cs0kdly, 19&8.
us,

Cigdnyok szoktsk hozni a ropoji erdlbii gombét. Katortak: kbseri gom-
bét,iuyulgcmté. Kocsival jotte. Harmadik buzalisztért szokidk cse-
1ni.

Vedméhek mézét szokta kiszedni pl. Temds Jéska foldtelen ember, Be-
dugte a lukj4t és féfiustéte dnslaggel, atiu mOgfullattek, Maga To-
fogyasztotta el, Vadméheket itt nem szoktak befogni kaptdrba. A vad=-
mézet kenyérre haszniltdk el, de mézes bort is szoktok késziteni ve-
le, mikor valaki a csalddban kehlt.

Vadkeprot Ussze szoktdk szedni, uborkdba savanyitdshoz kellett, de
volt eki termelte is. Vadtormdt vét ski Ssszeszedte, mbgreszelte,
tejet, vagy tejfelt tett rd, s felforralia, "Pejf8los torma " vét

a neve, A reszelés utdn mog kellett kicsit purkdlni /sitni / & tor-
mit, csak utdna jott rd a tej, vagy tejfel.

Vadktrtét Smival egyitt dsczeszedték ée ecetnek haszndltdk el.

Vadksrtefdba bele szoktsk ojtani szelidet, Kovdes /Kics / Jankdé bé-
csi /+ / ojtott nekink be vadkSrtefdt szeliddel. Mds hézekndl is
ojtott, de kinn az erdfben; vagy mezén nem ojtott. :
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Sz6llternelds Adatkdzlls Czebei Férwﬂ.-
ﬁggmly, 1968

Régi sa&lufuiték: A kadarka és rizling volt. A kadarka vékonyhéju,
en « até fajta, hamarabb forrt és igen kbnnyli volt & keze-

lése. A rigling hesonld, Fsbél kdeziilt dardlét haszniltek hozwd, szoke
tam is olyan csindlni. Két fshenger tirte Ousze a 8z2810t, A boruk olydn;;f

196i»19Bxbanxjitt xaxurgundixéaxoporss., geA 7
silleres virds volt. W LG

19507-1908=-ban jott a burgundi és oportdé.

Miéte én tudom, itt o homokon termelték o sz86lét., Ez alkelmus is.
Wost @z & baj, hogy nincs trdgya és kevés e szalmak, amit adnak,

A 82016 milvelédse: A szlliévesszlket mdrcius utolldn, 4prilis elején
isko tltetjlk le kinn & "hegyen " a pincénél, “Gybkerest"ds - .
*sinevesszbt"« A rendek végébe iiltetjuk el, itt meggyBkerezik és ugy ° ;
ﬁlt.etjuk el "vagdétikéknek™ " kapéatukéknak' Ugyenolyan mélyre llte- -
25-%0 cm-re, "ltetdsndl "szlldiiilets rnek " nevezziik, A fe-
nekat megtrdgydzzuk, A mir elillietett tUkékndl & bekapdlds mvemhorben
van, kerdzds mdrciusben, kikepdlde Sprilisben, ujitds nﬁjunban, k= -
tézés Jjuniusban, aaraboiés augusztusben, SEis ':-‘.'.3':

Az én idémben maAr kardztaok. Akdcfa a legjobb, 1e€,kemdnynhh ds 1 ':‘:.f r‘..,
védbb tart a fildben. mﬁ"’ 5

A sz{llmivelés asgm%; Eétréle kapat haaméltunk; 'tuhém#,‘lﬁt?.; =
8 a "sara e viil olykor d4sét ise A “"furut® a vesszllilie~ -°
tésnil heszndltuk, / A fold"megforditdsa " azas rigolizdes télem = . &
velt, ezutdn a t6kék helyét & furuvel kifurtdk, woliergs léganét tettek - .
bele és akkor keriillt bele a vessz8, Ahol m gvolt forditva & rld, .fo‘t Sy
jobbt & termés, A wetszéshez hsszniltuk o metszdkést. Ha erls vol
tiike, erdsebb végdst kapott, hosuzabb csapokat,ha gyBngébb volt e til]ﬂ»,. %
gybngébbet, Ercsebb tikén 5-4 szemet, ngéblnn 2 gzenet hagytmk. SR
Vagy pedig & gyengébben egy *"alvé szemet", omi le u.‘l. véne & metszl- -_:“-Z--.f
kés, vagy kacor sarlézatjdvel, azag & homoru részével vagtdk = vuaa&-
ket, hogy Bsszeflo o A fejszéjével pedig & széraz tikefejet, e
szdraz dgetl vigtdk, A metazﬁkés réeszei négs & karika, amely rﬂgﬂt{
a pengét a nyélbe, és a nyél. _ e
m— ;4
A furu T4bdl volt, felill e hajtéfa kb, 40 cm—es, alul & fm Bn- 1- 26
magessigig, az egdag T alaku, ; i

A kitBzdst harssal és szsuppszaluivel végesztike i gyepiikbn & gy A ;a?’i
hirsfahajtdst levdgtuk, birdét lefejlettilk és a béle jé volt a x‘ﬁfum- =
hez, 4 zsuppot bsuzepbndirpetidk az asuzonyok, d.logtdk vele a 82616~

hajtdsokat ¢8 megtekerve bedugtdk & wzsupp végeit. A kitdzdst és ka— ,.-!
pdldst az sssuzonyok végezték. - r;
A permetezés ¢ 1906 eldltt fazékban vét a rézgdlic és ﬁsszefogott ﬂ‘ﬁ
zZsuppal , sEpruvel ronggyal locsolgsttdk meg vele a 5z0l0t. Csak 1906-

éta haszndlnak pemeteaﬂt, ami wir egyenletesebben osztja azét. a perq_ .
netezd anygagot, S g
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Népi tdpldlkozis Adetkdzlss Kiss Iotvénné
T3~éves volt
Oylijtogetés 1% holdes pa=-
ruszt és férje
Kiss Istvén,

Sokon szedtdk a vodsdskdt, vedsslétdt, szdsznek kéczitettdék el,
Bodze virdggyadt o potikdnek gyijtdtték.
Hérsfo virdgot mindenki gyljtott tLednak.

Komldt coak esy-két ember Lervelt itt, fdrs futtattdk fel és sbrk %
csindltck beléle. A sitniveldba nem heszndlidk fel. “

Az akde virdgoydt & gyeresek szoktdk szedni és enni.

Kamilldt gydayitdsra haszndltuk, gyulleddsos szem dpoldsira hasz= |
ndltuk borogatasnak, vegy gyomorvontdsra ittuk.

Laspony4t termeltilk cssk gylmblesként fogyasztot tuke.

Gesztenyét itt termeltiek néhdnysn, ezt ugy fogyesstottuk, hogy
negfiatiiks ' '

Meikkot /bkkuekk / nagy krumpliszeds kossrekbe, vagy zeékba gylj=
t5ttilc az erddne _ oy -

Tormit 6z én iddben mér terseltilk, volt ski vedontermé tormét hasz =
ndlic Tel. Uiy xészitettilk el, hoxy lepeszeltilk és tejben felforraltuke
Szosznak neveztik, . T

A gombdk kozil sokfélét swzedtiink, azt mindenki szerette, Szivafa-
gombit, emit a ezivafs alatt taldltunk, fokhagymés zsirban sitittlk
neg egy kis ceipet paprikdval. in szosznak nevezem. #Conbapdrkdlt/
A varganyat azossnaﬁ készitettem, vogy szaritotiam Lepsziben. Givat:
csibegonbdt fokhagymds zsirben ue itve fogyasztottunk., Kiserd gomhéi
elébb kileztlik, leszlirik, kimosik és ugy sil: 4t fokha ymds zsiron.
Gombat mi mar a szagdrél megicmertilk. Itt a faluben jérormdn mindenki
szedte. A kbzadgi pdsztor ssokott hozni be a guzddknak csibegombdt,

A nyulgomba is nagyon finoms.

A makkszeddss KbzbBsen a lényok szoktsk kimenni makkot szedni a disz-
ndknak ceolldnzsdkbs, esetleg kosdrba. Olyan kempét is vittek wmagukkal,
ami FADSl volt és elhajloit sz dga. Bzzel réaztdk meg o fat, Makkot
szedni gozdag de szegény is kijart, mert wondtdk, hogy e digsznénak i-
gen jé e makk. Bz 8 mekikyujiés csak féhdny nuplg tartott, mert ha=-
mar lehullott de azt tsszeszedtilk,

Vedalmdt  bepyljtitték ecetnek. Bn jé émibu szokiom ecetet kéoziteni,
Oyerkccbk szoktdk szedni a vodémit Js kbrtét. Otthon aztdn mgtirték
kis csoborben / olan dongds kie edényben / muszoléfdval, aminek a
végi olen sulokforms. Bein 4t 8 cabblrben mig meg nem ecetesedett, o~
hozts & bérdt az 6ma izét, alu meradt az ecet, ozt leengedték. A cal=-
birnek elu vét lukja , kildnben még két file vit "acetescatbirnek " ne=
veztilk. Akinek nem vél dmafdja, az szddte o vedalmit. Nyirvizet vigtak
tavesszal, mikor be;yltt a meleg = olysn kétyét és abbo beszefdt ,
abbdl Sntdzték Sscze Ujegbe. Jobban a gyerbkik ittdk,




v /4o [thg

Kisgyereknek étrendje viI.

1908, juliue

Tejbederdt /ezoktunk Orletni s melomben /
/buzadera/

%5223;55%2131 lefdztik o reszelt tdsztdt viz-
el 89 kis baromfizeirt, récezsirt tisziink bela,
tejbe zsemlét /forrelt téjbe kie cukrot &s

He kétdves a gyerek, skkor mér megeszi 8 krumplilevest, akdirmit.

Hgg mikor ¢n kicai vétam mdgittik véne a gyUmbesdt is, coak 158%
véna. )
Kiesiknek legnagyobbrdsazt tejet adtunk dudliba, kdvét, tedt /bolti/

Ho kétéves, akkor mir tésztaféléket,

4o=50 éves megrigtdk elire a gyereknbk. ugy teitdk a szdjiba a téoge
tat, zsiroskenyeret, vegy ures Kenyeret,




v [40[44 3

Tejbedardt /szoktunk drletni s malomban /
/buzadara/

W lefCztilk o reszelt téastét viz-
n ¢s aroufizsirt, récezairt tdouiink bele,
tejbe zsemlét /forrult teojbe kis cukrot de

“He kétdves a gyerek, akkor mdr megeczi 8 kfmplilsveat, akarmit,

: Iié&gm wikor én kicei vétem migdttik véne e gytmSesbt is, cuek 15tt
v .

Kicsiknek legnasyobbrdszt tojet adtunk dudlibe, kivét, tedt /obolti/
Ho kétéves, ukkor mir tésztaréléket,

&5& éves megrdgtdk elére a gyereknek, ugy tettdk a szdjdiba o tdoz-
y Boiroskenyeret, vegy Ures kcnycﬂ{. :




Tv[fo[15 0

Sgvitds /esirkdt/ vII,
Syteyitds 1968, julius

" He kukecot nyel @ csirke, v o tyuk éa "szlittyig", v "piauzig”
akkor ffiszallal kiuztdik: D:ﬁa mAr tatog, akkor T vgg. :
Y8t, oki értett hozzd,




W/e[1a

Gydgyitds /esirkdt/ viI.
1908, Julius

Ha kukacot nyel o csirke, v a tyuk dés “ssittyig", vagy "pisozig”,
akkor fUszillel kiszedik., De he mér tdtog, akkor mar vége,
Vét, =ki értett hozzd,
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Birxahus feldolpzozds vilL,
1967, julius

Pégdr, ha diesndt vig, beletdltii diszndoajtba, ven ottan, aki
kalbdszba,

Porkbltnek is szoktdk tor esetén, laekodslomba,
Aratdei idlszaekban & szdékben szoi.ok vdgni de elhordidk o pégdrok,




VAU 120

Birkahus feldolgoz@g ?Igé '
1368, juli.'l.lﬂ

Pégtr, ha diszndt vdag, beletdlti disznésajtba, ven otten, eki
kalbdszba, '

Porktltnek is czoktdk tor esetén, lakodalomba,
Aratdei idfeuzakbsn a székben szokliek vdgni és elhordidk o pdgirok,



vi{o[iah

43
Kutdtigonbdeleves | 1568, Julius

Mdcsikliszldt szétsodorunk, pirélott lisziet rd, Ouszesodorjik

g
kBtik vdicnyer van elvdgva. Migkitik, mini o x mezzagot. Klfﬂzlk 48
berdntjdk, bebdérlevél is wegy bele. :



V16155

RE10tt zombdel é VII.
Koot sonbdelaves 1965, Lo

Mdcsiktdaatdt szdteodorunk, pirédtott lisziet rd, Bsszesodorjik nSg~
kBtik véronyan ven elvdgva. ligkitik, mint o = mazzagot. Kifﬁz!k és
berdntjdk, bebérlevél is megy bele, _




w/wﬂﬁe_

gonyi ¢ . H‘II.
- - 1%€€, juliue
Kocaonyat rzink, vagy buromfi téoztaleves, & hust megpiritjdk kaldn,
Haltdszia ﬁf‘ts 'I:&gy paradicsom=-

Régi Uddbe sszoktak killdn kardcsonyi sbrosst tertuni, széndt tettek az

aszlal old, ezi szegdny opdm undg kordceony regiel pzétosziotts & mape
hék kozbtt,

Krdcscnizmr aml morzsa, coont leesett, Sosveabpirtdk, de o rdk tijdbe
Sntottdk, _

§

Kerdcoony mdsnopjdn i8 reguelive kocsor: 8, vogy fustVlt hus, Livesztett
/régen & legtBbben kardesony hetibe végtunk diszndt/,
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w/«m/lb‘l

Mrdcsonyi étrend VII.

1968, julius

Rocsonydt fGzink, vegy buromfi tésstaleves, & hust megpiritjdk kildn,
Heltdszta ?Ei: vegy poraedicaon-
I Be

Régl UdGbe szoktak killtn Xardcsonyl abroszt tarteni, szdéndt tettek az
asztal al4, azt szegény apdm wdy Xordcsony reggel szétosziotts s MO-
hédk kizitt,

Krdcsonykor ami riorzsa, csont leesett, Osazesbpirtdk, ds a rdk tiijébe

Kordcoony wasnupjén is reggelire kocsonya, vegy fUstilt hus, Lkivesztett
/régen a legtBbben kardcsony hetibe vdgtunk diezndt/,
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llalotti tor étrendie

vIT,
1968, julius

Rbg elire: tyuk pSrksSlt rizsdvel vegy krumplit,
vagy birkaptrkslt,

Déres negsittitték a tyuk vénit hagymdval
haltésztdt

begbliek még 20 tikot is,

Vecsordras krumpligulyds a tyuknak az izejdvel
/Jjobb husdvel/




W/fo/fSQ

Eﬂlgtti tOE étmngg ; VII,.
1968, julius

Rog elire: tyuk ptrkdlt rizsdval vegy krumplit,
vagy birkaptrkslt,

Déres negsiitdotidk a tyuk vénit hagyndvael
haltészt4at

Megbliek wég 20 tikot is,

Vacsordras krumpligulyds a tyuknsk az izejével
/jobb husdval/



W/iofico

Lakodalmi étrend VII.

1968, Jdliu__n

Reggel: marha vegy borjuptrkslt rizedval
. vagy biﬂapurkﬂgf

Délres tduzinieves tikhus :
irétott tik paradicsomndrtdssel vagy rizsdval
dnk "zsirbasiit perec*

Estére tdoztaleves
pni.:étatt hus paradicsommirtdssal vagy rissdval
es : . \

/most torta, psiskéta /
réntott hus, |

- Zsirbusiit perec mint a tenyér ekkora,
~Leveles fdnk: ebba tibb @ tojds, 4-5,
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[U/ID/jbd

Lakodalmi étrend VII,
. 1968, Jjulius

Reggel: marha vagy borjupdrkdlt rizsdvel
vagy birkapdrkilt,

Délre: tduztaleves tikhus
: pirétott tik paradicsommirtdssel vagy rizsdval
fénk "zsirbasilit perec"

Estére tésztieleves

g;rétott hus parad;cao‘éﬁﬁsaal vagy mzaéval
tes

/most torta, pziskéta /

Zeirbasiit peres mint a tenyér ekkora,
Leveles fdnk: abba tBbb a tojds, 4-5,



- f{y‘/{a/ f 62

VII. ,
12968, julius,

? 15 holds looe kedrdt emflé,
4 8 kataszler azénta :
~kukorice mdisfél hold

g_ - . % hold buza, A
s 2 hold roze

Go-To kadrdt len-keader & 5drdg dummm. heeE, o

B ' 1 hdd krumpli,
%" 1 héd bibor
3 héd rét,

-1 hold krumplibél sajat heszndletre is termeltek, el ie sdtnk.20-3o q-t.:_*
2 fogyout el teksrmdnyozdsre, ocajdit hasznélatrn 4-5 qe 1 holdon
0 ¢ termén volt,

A rétb6l is egy fél héa jutt halzd dkor,



v /1efi63

Vil,.
1068, Juline,

13 holds looo kadrdt sazllé
8 kataszter szdntd
_ kukorice mdsafél hold
3 hold buza,
2 hold rozs ¢ :
6o~70 kadrdt len-kender & L4rdd Culdben.
1 héd krumpli. :
1 héa uvibor
3 héd rét.

1 hold krunplibdl sajdt heszndlatre is teroeltek, el is sdisk 20-30 q-t.

20 g fogyott el tekermdnyozdsra, sajét haszndlatra 4=5 qe« 1 holdon
!o—ao q ternds volt, : : : ' 4

A rétbSl io egy £él hdd jOtt hozzd dkor,



Tttt

1is éte e Lt VII, -

1i_lovesy kerikdbe vigtdk o krumplit, viz.e £0tették ds virds~ -
g 1 - pa@prikds rdntdsscal berdntottdk. letente kdtozer-hiromszor =~
8 volt, N.< .

%Eas- ! ik-ﬁakrumeli: korikdbe vigtuk, viréshajmds zeirban paprikdvel kis '
- vizlen megs » Smoktdk kis disznédhust belevdgni /fris: hostfy 7y

g2dex 1 rétonnyl egy kis zeirhoz hejmdt, bele peprika /udg s61d pepe
T is /, sdg vﬁot / egy merGkendllal / A krumplit kerikéeun els
metdlni, r'étdnni, mwegrottyan benne, Gy Rl
Ugyenigy @ peprikdskrumplivel . . =

: %}_ kis buzalisztet fott, Usezetdrt h':ﬁlplihaou tenni, kis sdéval
srekeverni, vizbe megflsik éo vdrSshagyuds seirbe kiszuggatiky ot

© 501t krwpli: e renbe szoktdk megeitni, Mikor csek kemence vét,
it_l.einbn szoktdk tUnni, hogy meg ne dzjene 5-6 krumplit betett o2
anyan. e

| Csiridnek kukoricederdval, kdsdvel, disanémknak moalékbén ';dé.
Hdzile; nem sdozitaettink kemdnyiidt, : L




fv/m/-fGS

Arumplio Gtolek VI

1968, julius

¥ Erumpli levest ksrikdbe végtdk & krumplit, vizie P6tettdék és virSs-
-..'i paprikds rdntdssal berdntottdk, letente kdtszer-hdromszor
8 volt, :

e
Hy %grik&k%gli: korikdba vdgtuk, vorshajmds zsirban paprikdval kis
- vizlen mego s 0zokldk kis disznfhust belevdgni /fris. hust/,

v g $ fotnnyi egy kie asirhoz hajmét, bele peprika /udg z61d pep=
= is / aﬂx vﬂct / egy werékandllal / A krumplit karikdven el-

- metdlni, bt y megrottiyan benne,
Ugyenigy a paprikdskrumplival.

% kis buzalisztet ftt, Usozetdrt krumplihoz tenni, kis séval
gekeverni, vizbe wegfizik ée virBshegymdis zsirba kiszoppatik.

SUlt kruoplis @ renbe szoktdk megoitnie Mikor csak kemence vét, a kenyér
-tlagt szoktdk tbnni, hogy meg ne dgjen. 5-6 krumplit betett szegény
anydn., '

Csircének kukoricadardvel, kisdvel, disznéminak mosldkben s:oktuk sAnd .
Nazileg nem kéouitettink kemdnyitot.
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| Ugy készul, wint s ndoik Pénk, ceak 4-5 tojds megy bele. Elsodorjdk
. &8 rankcifrsldvel kivégjdk, Sitdsior elvdllk egymdstol.
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leveles fénk VII.
1968, Jjuliue

Ugy készil, nint & mdsik f&nk coak 4«»; tﬁéﬂ negy bele, I“lsodorjdk
ds fdnkcifréldval kivdgjdlk, Sutéakor elvdlik egymdetéi,

N

RN
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Disznéd - ; . VI,
ag;ﬁa Egﬁkn vét volamikor, Kis buzalisztit, kukoricalisuztdt, kis
4%, zsirt u‘lguuwtték. pords legyven, Maga tolittte

8-10 azdlnt is 6dﬂaagi a vastagalb lbc - kezdvel nyoukcdtu beles
Kifézte és5 akkor ha kihiit, lehetett haszndlni.

A hurko levét nem szoktuk elhuszndlni- csak & németek. Vit édbsapdm
stprit ezy komijdval németdkhiis Mikébe. Hividk éppen diszndilés vét,
capk ecclr sadét, hogy gylljjenek koma & anak Baszendztek do asztal=-
hog iitek = hit gornyasutd véty, nem Dbir gbnni csurkaldéblbl,

En mir nem készildiiem, édtsonydm & II. vilé,héboru slett halt meg,
Elétte mindig kdaaitutt lisztdshurkdt diszndvigiskor.




;v/m /1639

Diszndslés VII.
R AR 1968, julius

%amg_hmgka ie vét velamikor, Kis buzalisztit, kukoricalisztdt, kis
88t, peprikat, zeirt ndgeiitotiék, hogy parde legyen, Maga tdlitte
8=10 sz4lat is édtsenydm a vastagabb bélbe - kezdvel nyomkodia bele.
Kif6zte és akkor ha kihilt, lehetett haszndlni,

A hurks levét nem szoktuk elhoezndlni- csek a németek, Vitt ddbsapdm
alprit egy komijdvel németdkhdz Wikdbe. Hividk éppen diszndilés vit,
csak eccir szdt, hogy gylijjenck koma Ggyenek, Geszenéziek ds oeztal=
hoz Utek - hat gornysszié vét, nem Dbirtdk magﬂnni csurkalébll,

BEn mér nem készitdttem, édBsanydm a II, vild hdboru alatt halt meg,
Fl6tte mindig készitett lisztOshucvkit diszndvigiskors
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Szilveozteri étrend VII
= ' 1965. julius
Perecet oiutdttink zsirba /fénk / T “\;,. _vastogabdb

{

3
%ékonykabb

follpogdcedt siititt ezegdny anydm, oniyit, emennyien vdétunk - ho
reliikiinké pirnyed el. V4t ollan év, hogy wind a négy elpdrnyedt ¢s
ségee hatunk meg kbvetkezl dvbens

fdtskdposztdt sittink disznéhussal o8 poghesst "tolles pogdcodt™.

3zilvesszterkor "“kaoldngombdclevest® is flztek, én nem, mert ez nem euzi
age Liszt, s8é, tojde / egy v kett8/ kis vizet s nmeghkeverik
Besuggstjt’lk kaldnnal és berdntjdk Jdeshagymis rdntdesel, kis babérle-
yelet bele. Lzt mdpikor is szoktdk,
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Szilveszterd ctrend VIiIl.
" Perecet sutbttink seirbs /fank / ./ N vestogabb
\_ 7 vékonykabb

Tollpogicest sttt szegdny anydm ennyit, smennyien vétunk - ho
mell ¢ purnyed el. V4t cllan 31, hogy'mind a négy elpﬁrnyedtgga
mdgee hatunk meg kvetkezs dvben,

fasekdpooztat sittink disznéhussel és pogdesdt “tolles pogdcedt™s

Sz2ilvaszterkor "keléngembdéclevest® is flztek, ¢n nem, mert oz nem eszi

ng. Liszt, 8é, tojde / egy v kettd/ kis vizet é8 megkeverik
 beszoggetjdk koldnnal és berdntjdk édeshagymdis rdntdssal, kis babérlo-
 velet bele, Bzt nigkor is szoktdk,
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'_L‘!_“'" cslerneliod G Lon 20a.108 : 66 'ﬁﬁii
g 3 : v .- us

k. Alndk kﬂ'sul iomertdk itt az Avanpdlnma, rozusring ama, téli pogdcea
. awa, léncebest ama fajtdte
* Oyinblesassaldss e konizoel dmit elvigidk & Kenydrsités utén & ke=
-~ mencébe bedobtdk, olt megszdradt anny , hogy eldt, e pellisra fil=
. Ontbtidk. ' -
. MBgfrzték “sszalik“-nuk, Nydren van ollan, ski napon aszuljs.
°+ Hosazi ssivdt is a kemencében uzy egészben bddogtepoziben, vegy
SR andlkil, De u szivdt kétozer kellett betennl, mert egyszer nem Ha2g=
v e 18dott weg eléggd. :
Itt csak & hosszi szivat termeltdk, : |
-__.Iuagdt i terotlak sokan, fekete meggyet, hélsgos mepgyete

2 : | F
LA tot veofazékben "kondirbe" szokték hossziszivdbdl fozni Lot
 rBibntdre veldt, 6s lett 5-6 na rozékkal /tejesluzdikba, polarok=
ba, vét ojen paresgtpohdr/. 4=5 paresstpohdr volt lekvdrosnak, ke=
r!.h- ‘pohér volt, szdles talpu. Von oki még ma is abba tbezi. Azt pe-

| rosetpohirbs koll tennis




. OyimSlcsternelds ds felhaoy

' peneébe bedobtdis, ott megezdredt rén, hogy @
' Bnt5tt6k. ﬁ ;
MSgeozték "wszalik-nske Mydron ven ollen, eki napon 8za1]oe

Hosszi szivdt is a kemencében u.gy;_é“géuban bddogtepu;bdi:, vagy

: _\_mstpohrirbl ki

Ao [133
f:_\- Vil

1968, julius

i\"\.

Alndk KOzl iomerték itt ez Arsnpdlme, romipriug ams, téli pogdcoa '
.{ i

ama, léncsbcal ams rajtdt.

bleseszeldss o Lkepizsel dmat e]., tak de kenyérautés utdn a ke=
' 14t, & palldsra f8l=-

W \

sndlkil. De o szivdt kétszer kellelt \eu , mert egysder nem 8szo-
18dott nmes eléppée ek e R

Itt csak o hosezi saivit termelték, j
Mepafat is Larotisk sokan, fekete weggyel, hélugos m'g{;yet. '

wvdrfizés: _ \
E‘ym%t'gvnrnéhm "iondirba® ©zoktdk hossziszivibél fozni pdt
roltntére valdt, ée lett 5-6 n.? fozdkkil /tejesfpzékba, pohakek=
ba, vét ojan parasztpohdr/. 4= paresztpehir volt/ ekvarosnak, ke-
rikds pohdr volt széles talpu, Van oki mé&g ma is sbbe toszi, Azt pa=
li tennie : 5 b+ Vg }

. :
\ AR X
X A

3
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Hel clidszitése | ' 2 VII. _
: 1966, julius

4 halnok loszedjik 8 pikkejdét ds tepsziben megfésmik, kis zsirt ald
ds a higyibe, ' - .
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Bk o R

Slvezeti szerei vViI.

l.,'(}uac J uiid.:’,

Szivernak heszndltdk rdégen s dohanylevelet,

Tednek hdrsfdt heszndliox régen.

w/w/ﬂ(;
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A Vil
A tdpldlkozds easzkbzei. -

Te jes fagdk

Csak tejesfazékban tartottunk te jet.Késfbb bddogkamndban,

Cebkbly 198, jul,

A te jesfagekekat haszndlaton kiv@l "tejesfazdktartéra” tettilk szaradni,
De keritéskar6ra is van még ma is aki tasl,ésaﬁokra,ﬂét leos'lankolt
616f4ra is,/n arra is emlékszem,hogy &z eresz ald szerelt kampSkon
i8s voltak fagekak,A pitaroszlopokra is tette olyan kempst,amire lehe-
tett edényt tenni,
Mozssir Nekem kétféle is van,es a famozsdr /esstergdlt/,meg ez a kiimo-
godr /mohdcsi fekete cBarén/.?njBae nyele mindkett§nek az tit§ja,A ocsSe~
répmozSarat ma is haszndlom méknak,cukornak,borsnak,A famozedrban in=
kdbb paprikdt tdrtk,

A klylit tudom milyen,de azt itt nem haSzndltunk

Kézimalom "ki" vagy "dardlé" itt a neve, Kukoricakéssdhoz,hajdindhpz
haszndltuk, Két kEbSl &11t "alsék§ és felsfks, garat,hajtd,sréf " ezek a
résgei,Szabdlyozni a sr§5ffal lehetett,ldr nem tudom van-e ilyen a faluba,
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VIiig
A tdpldlkozéas e@zkigei.

| Cedk8ly 198, jul,
Te jes fazdék

Ceak tejesfazdkban tartnttmk te jet .Kés5bb bddogkannidban,
A tejeafuzekekaf hasznédlaton kivil 'tajesfaséxtartdts* tettik asdrgﬂni.
De keritdskaréra 15 ven még ma 1s aki tesz,dgasokra,86t lecsonkolt
$16f4ra is,’n arra is eml Skegem,hogy 8¢ ereSg ald Szerelt ksmpdkon
is voltak fazekak,A pitaroszlopokra is tette clyan kampét,amire lehe—
tett adé:;yt tenni,

doge dr Nekem kétféle is van,ez a famozédir /esztergdlt/ ,meg ez a kilmo=
gsdr /mohdesi fekete cserdp/,F.Jsze nyele mindkettfnek az t§je.A cse~
répmoz@arat ma is haszndlom mdknak,cukomnak,vorsnek,i famozSdrban in=
kébd paprikdt tortk,

A kBlylit tudom milyen,de agt ittt nem haszndltunk

Eézimalom "kU" vagy "dardlé" itt a neve, kukoricakdsdhog ha jairdhos
hacgndltuk, K6t kEb81l 411t "alsdks és felssks, garat ,hajté,srif " esek a
réezei,czabdlyosni a sr§ffal lehstett,udr nem tudom ven—e ilyen a faluba,

e ——TTTTTTT
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Dissnddlds (e : Cara
| 1968, julius _ =

Kolbdszt nem olyan sokuta csinﬁlm&, mir ez dn idémbe a két vilm-

boru ktzbtt, : J'gn‘
Svért a pacalﬁba tattuk hurkn ¢e kilesstett hus / lddéddhai vngiv
J""H}e, 520 bilrkéje /o Vét, aki t0dot i L8t bele, de de" akkor haw
mer el kill t hea ni, mer & tldé hauar romlik. _v{;ﬁﬂ
Tidblevest mdgkSvesztik a kiieoztlbe, evagdalik epréra do mﬁgfdtik -
levesnek babérlevéllel, vﬁrﬁshagymévnl ds berdntjik, _ o
Fietdlnis aonkﬁét, szalonndjdt, orgye, dédalan. - ‘ 558
Lesiitdttiks pdsstorpecsenye / as Sdslborda melletti hus / odnaa, B A
_ lapickdja, A,
Kocgonys: ha hidegben Bltek disanét, msgfﬁ:t‘k kocao Hi n:d o LA
tiz tdnyérrsl szokiunk, Gaeréptéha tuttﬂk.n%gy tglbdl att&k
4-en, G-an.
Birke, fele, orgya, orra, file mbnt bele, babérlsvdl, fok-= T
haejme, virishajme ment bele, .:pﬁdf
Btrend: reggel v %bnromfiu pirkdlinek da kﬂlﬁnh /pnprik&" "" :ﬁ“-”' '
krumplit i e

délbe: kdposstaleves husscal, silt hus,
eotet tdoztaleves ceontisl, courkas '
“Zairos pogé.can MJJ:]. kéeuiilt: hdj baladardlva, 8d, liazt.

Mi egyet smoktunk végnie Hddoaubhak kettct is. Ha . sok malac vét, akkor
szoktunk vignl, esybe mbguitiilk Lepuiban. :
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' Vil
28168 19684 julius

 Kolbdszt nem olyan gsokuta coindlnek, mir sz 4n (1d6mbe a két vildAghi=
boru ktzdti. - : ) o

% & pacoldba totik birke ¢s kiesztett hus / majdjdbul, veod=
Je, o onnﬂia, biurkéie 7. VOt, uki tud6t is tott bele, de akkor ha= — -
- mar el kS118tt has s mer & tiid6 hawer roulike _

- Tudblevess ndgklvesztik a kteoztbbe, evagdalik oprdra e mbgfisik

~ levesnek bebérlevéllel, yoréshegymdvel &8 berdntjdk. '

. PuotSlnis oonkéjat, szalonndjat, orgya, édalas.

- Lesiitdttik: pdsstorpeccenye / az Sdaibords melletti hus / odalas,
e lepickdjo.

aya: he hidegben Sltek diaindt meg,fdauk kocsonydnek, i nyde=
m Liz _t.dngg:'ral gzoklunke G;eniptéha wttnk.nigy talbél ettik
 Burke, fele, orgya, orra, fule udnt bele babérlevél, fok=
% hnén: vﬁxﬁ;mjm ment b;h. ’ Sk
 ftrends ~ regsel va unk egy bsrosfil pirkdlinek ¢s kiilinb /peprikde-
R T RD S R ;

ot el T

g ‘mm kdposstaloves hussal, s0lt huse
, fon S entet tdozteleves ceenttsl, courka.
- - = - *Zairos poghcsa"™ hdjjel kéﬂﬂlt: héj beledardlva, od, lisut,

. © Mi egyot szoktunk végnie Médossbbak kettit ls, Ha sok malac vét, alkor
- S gzokluni vigrd, egybe nBgelittik tepoibens :
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jes 1 Vii.
1568, Jjulius

Tejeslaveas tejet vizzel felforralnek, kis edvel de téostét rémnek bele,

Kbpiillés utédn & covédnyiej maradt visssa.'ﬂaiacoknak ozoktdk adni,
Turdt, tejfit, dédestejet Kopooba vitidk piecra, : |

Maguk csinydtdik a vajot, kirdztdk gbe, Coerdpbdl kdészilt, fdbdl
kdazldlt kgguldro nc:Jamiéklnen. qd" “ ’ %
¥i nem vittiink, nekink nem vét annyi, |

Vajjal suoktax ffzni, Haszndlet elltt dvasatottdk fel, FOldévesztottdk
a vajet do krunglilevcaho beledntdtték, Borsdbe is dntlttdk, tejfBl -
kellett, BSjti idbszakban tibbet hﬁaznthdk o kotolikusok. ﬁélunh aklkd
volt biit, mmikor nem vét. Vétem nagypénteken kirdeztgyerekem mighdt,
de atkd 2:! vét bBjtBe dlel. A bdbassozony velt oldezdr, hogy levigye
a zsirosdt.

Ndlunk a negypéntek a bijtde a relormidtusokndl.

Nagypénteken ecetesborséleves vét, fitt tejds. :
ods pogdcsat advel, 1ia:ttel, vizzel, skkors vét, mint
egy 6l tenyér /buzalisztbl a legfinomabbu/, .

Turdval:s - turdspalacsintdt, mdesikot, rétest készitettiink,  pale= -
: eain:f:kazzk vizzel, tojdsssl, séval készitettik, zsirba
altd . : 1 ; / - : e

A micgikot husszunak szoktuk felvdgni.
Vajban nem szoktunk semmit se kistini, '

Filstslt turds turdt peprikdvsl, sével ﬂsﬁxegyhrtﬁka deszkdra raktuk,

mint egy~egy kis Sma nepysdguskst - és feltettik a desz-
kdval a gerenddra o fUetre, '

Mezfre, utre oswoktdl evinni,
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Tejes dtelek, viI,
: 1968, julius

fejesleves: tejot vizzel felforrelnak, kio sdval ds tdeztdt LOznek bele,

Kbpulée utdn e sovdnytej marsdt viesza, Molaccknak ozoktdk odni,
Turdt, tejfit, ddestejet Kupu ba vitték piscra,

Noguk cainydtdk a vejat, kirdztdk djegbe, Coerdpbll kéeziilts, C4bSL
kéazilt kipilére nem emlékezem., .
¥l nem vittiink, nekink nem vét snnyl, '

Vajjel ezoktex f'dzni. Haszndlst clltt dvesztottdk fel. PGlévasztottdk
e vajot do k lilevesbe beledntittdk. Dorsdbs is Sntdtték, tejful
kellett, BGjti idfazukbon t¥bbet haszndltdk » kstolikuaok, Ndlunk akké
voll biit, mmikor newm vét, Vétem negypénteken kbrdsztgyerekem mdghdt,
de nfkd 2:! vét bbjtda dtel. A bdbascszony vett elfvzdr, hoyy levigye
8 Z8irosit. ; :

Ndlunk a nagypénick a bijts a reformatusckndl,

Nagypénteken ecetesborsdleves vét, £ttt tojds. '
sés pogdcsas adval, i:l.szttal. vizzel, akkore vét, mint
egy £él tenyér /buzalieatbil & legfinomabbu/, _

Turdvals turdspaluceintdt, micsikot; rétest kdszitettlnk, a pole-
oain:dftm aizk vizzel, tojdssal, adval .kéanitdtﬂi. zoirba
sitittlk ki e

A micsikot husszunek ezolktuk felvdgni,
Vajben nem szoktunk semmit se kistiuni,

Fustélt turds turét puprikdvel, sdval Bsozesyurtdk, desuzicdrs rektulk,
' mint egy-egy kis dma nagységuﬂa't - g8 Celtettilk o desz=-
kival a gerenddra a flstre,

Mezire, utrs suoktdl evinni,
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Haidinds dtelek Vi,

llajdina e« hajdinof@dink vét £é° hdd hold a II, vild hiboru
oIéEE:'Halomban ieierdltdk a jéozdgnak. Attu nagyon hizoti, szeca=
kdra pdhintettiik, az istdlldbeli Jjdezdg sttu hizoit,

Hattunk beliile - csak snnyit koptattunk, awennyit elhaszndtunk,

Vét akinek vét kdsaderdlédja ojon kil, Uosze vét ereoztve, szdroson
koptatta le,

- Haldipakdga :
Virdshazymde zairt auttuuklgaprihévul, hajondvel, abbu tettik bele,
vizzel Telintiitik, hogy ellepje, abban megdngaat. Finom vdét,

Hoszndlet eldtt megrostétuk, a bbldje £81d meradt / e héja / ozt
kézzel lesztdtilk éc nbnt sz 4dlletoknak.

ggddinaleveo

Szoktunk levesbe - vigbe mdgflizzix da herdptjuk.

Courkdba

Disegndildéskors hejdinakdsde courkdt kdszitettiink,
Megt'Catik dp megdegndt ~ nogyarbors, peprika, viries
hagymis zeiy, véri., Wegflistdtilk,

Nem mindenki vetett, A nagyobb pdgdrok vetették inkdbL, mig aki
tyon szerette, Akinek kevis fddﬁe vét, o2 arro nem pazali, Vét
8z 1d¢y hogy vét a bitbe is, :
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idinds dte VIii
e l)&ﬁ. julius

lajdina « hajdinaf@§dink vét £é* hdd hold » I1l. vildghdboru
el ttf, Molomban le'srdltdk a jéezdignak. Attu nagyon hizott, szecs=
kdre rdhintettik, oz istdllébeli jészig sttu hizoti,

Hattunk beliile = csak ennyit koptottunk, enennyit elheszndtunk,

Vét akinek vét kdsedardldje ojen kil, Booze vdt ercoztve, szdrazon
koptatta le,

Heldipasdea
Virtehasynds zeirt sittiink peprikdival, hajodvel, abbe tettik bele,
vizzel felbntBttilk, hogy ellepje, abban megdagadt., Finom vét,

Husznilaet elftt megrostdtuk, a bbldje fUli maradt / a héja / sz
kézzel leszddtilk de wdnt az dllatoknek,

Eajdinalevea
Szoktunk levesbe = vizbe mbgfézaziic és berdntjuk,

Csurkdba

DiszndBléskors hajdinakdsds caurkdt kdszitettiink,
MegfGztik dés megdagudt - magyarbors, paprika, viris-
hagymtia Erﬂir, v ri. iﬂagﬂlatdtuk.

Nem mindenki vetett, A nagyobb pdgérok vetettdék inkdbb, mg aki
negyon srerette, Akinek kevds f0dje vét, sz arrc nem pazelt, VR
az id4¢, hogy vét a bétba is,
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Kenyér sttdése YIT 5
- 1368, julius

Kukoricakenydrs ¥ _ |
kukoricalisztbfl, esetleg egy ozakusztd kis rozslisztbll késziilt,

A sitniveld nyere kenyértissta meradékbél késaziilt, Viszonzacskdéban
tdroltuk, MielGtt felhaszndltdk, szdtzsumdtdk do langyos vizbe
tettdk, Mindjart beletették e kukoricelisztbe, / Délutdn bedziattas,
este mir a koviszt /. Beletette & lisztbe, Soczekeverie, kelni hagye
tea, reggel fadiﬁ dageszthatta, A ruzaliaz{ jobtan Osszefogta, Tettek
bele krumplit kdt 8sezemarcikkal, %-4 kis kenydrrel,

6-an vétunk a ldnyok, sz Uregek ketten, meg mink ketten.

Vét ez 140, ukinek végi vét @ sitnyivaléje, kért, hopy adj egy
kis siitnyiveldt, majd megodome .
¥indenki nem is adott kilesOn., in is kértem, odott 8 £él marcomba,
osztdn hdrom szdmbt visezavett, mondtdk is, hogy banya,

Laggg vét, Szegény enydm mondta: ldnyom,be kell drte & kemencdbe
me - ) .

1914 éta nem volt kukeoricakenyér,

VG: ekinek kevds rozsa vét, ez tett hozzd qsy'eznknani”ngkb;&¢!1;!‘gif_h
tet, _ | ety o

Rozsbu készilt o jé dagedde kenydr, tittek bele krumplit, lo=12 db, =
5 kie kbnyérhez, Siitnyiveldval készilt, ' ' ' b
Ha o kenydr hdje vét is, ceindt rdntott levest, kis tojdst tett bele,
de még a kenyérhéjat is, kis eceiet is, Finom volt, umint & vaj.
Allatnak nem gyutott kenydr,

Benyomtdk a kenydr tetejét sz ujjdvel, De ha m buza is vét, ukkor
hosazu kéesel kdt ddaldt bebdkte, szdét ne follon,

 Megmoste a kenydr tetejdét, megblkte, Csak szt mondte: Jdzusom segédjd
nege A 5,

Haradékbél lett a cucorka,

Siit6lapdt. ' - _

Szénvonyss ezzel sszedték ki az elhamved parazsat,

Peméts avva kellett kipemetdnyi & tizet,

Kemenice rdozei: eleje kuszkd, két lukja vét, azt be kSllstt dugnyi

mikor betettilk a kenyeret, & lukja eld a kuszkdrs bidogot tdmsaze-
tottunk, . '

. e B | el .
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Kenyér sitéee ' 2 viI,
: 1968, Jjulius

Kukoricakenydrs : _
kukoricalisztbll, ecelleg egy szukeszté kis rozslisatbll kéezilt,

A sitnivald nigru kenyértiszte mersddikbdl készilt, Viszonzecskéban
tdroltuk, Mieldtt felhaszndltdk, szdétzsurmétdk és langycs vizbe
tették, Mindjdrt beletették o kukoricaelivztbe, / Délutdn bedziutte,
eate wdr o kovdozt /. Beletetie o lisztbe, Boszeceverte, kelni hagy=
te, regsol podiy dagesathatic, A rozoliszt jobban beszefogta. Tettek
bele krumplit kdt Usszenaroikal, %=4 kis kenydrrel,

6-en vétunk a ldnyok, 8z Bregek ketten, meg mink ketten,

Vét az 145, ekinek rdgli vét a sitnyiveldja, kért, hogy adj egy

kis sitoyiveldt, majd uegadom,

Bindenki nem is sdott kdlcsbne fn is kértem, sdott a P4l markombe,
osztdn hirom g20mit visszavett, mondtdk is, hogy benya,

Lopos vét. Szegény anydm mondte: ldnyom,be kell érte a keuencdbe
mm. ' ' . :

o 1914 éto nem vﬁit kukoricakenyér, ‘ g o
N :‘»_gig skinek kevéa rozoa vét, ez tett hozzd egy szukesztd kmrieanm
. : : [ i s il ¥ rd = !
" Rozsbu kdszult & jé dagedds kenyér, tﬁttnk.bdle'krumpiif,Llo-lz aly o o
3 kis kinyérhez., Sitnyivaldval kéozilt, i

Na u kenyér héjs vét is, csinit rdntott levest, kis tojdst tett bele,
de még & kenydrhéjdt is, kis ecelet is. Finom volt, mint & vaj,

-, £

Allatnak nem gyutott kenyér,
Benyoutdk s kenyér tetejét sz ujjdvel, De ha # buze is vét, sakkor
~ hosazu kdeoel «két ddeldt bebBkte, szét ne follon,
Megnosta a kenyér tetejét, megblkte, Conk szt mondta: Jésusom segédj
nege :
Maroddékbdl lett a cucorka,
Siutblepdt.
Szénvonyds esuzel szedték ki ez elhomved parazsat,

Peméts ovve kellott kipemetényi a tuzet.

Kemence réozei: eleje kuszké, kdét lukje vét, azt be killbtt dugnyi
:ikor betettilk a kenyeret, & lukje elé o kuszkdrs bidogot tdnusz=
ottunk,
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Krusplitercelds | B VII,

19680 du-].iul’.

Kolompér: kolompdr, szdra, levele, virdgjs, bogyéjs.

A legrégitb idcbes Eggfuangaa karikés, sdrge belseju, pards belseji
Jéizil, evésre huszndlt Ky 828p0ra, ) g y :

Csicsds hosszi piroa krumpli, ez szappanyos vét, szapors volt, gya=-
arumplinak neveztdic :

legyalulidk krumpli=fagyaluldn /Zmint tiost a
kdposztagyslu, Fotettdk visbe, s8’t, kis ece=-
tet bele, babirlevelet /est bétbu sz8rdsték

Xorai rézcu: az 2 legrégibb vét: gé pords vét, mint e geszlenye, nen
tﬁg gundja, Krumpiija hosszikds vét, Kenyérbe jé vét mind & hirom
fa)la, :

- Paksrmdnyozdsrs & ¢oicad krumplit, meg 8 profesatét hasendltdi,
1945, utdn jott @ piros rézsa, impurdds ¢lla, gliloaba,

hm:%mmumMMMmmemunmmyﬁmﬁﬁ
roezbél, kim kosdrbdl. Nem volt dltetéfa, - s R AT R e

Coglk arre vélekszdm, hogy a kigyﬁiﬂlﬁa utin went ez ember da ayrhﬁ-‘
val kimdlyitette 63_:513-05'{ szemet dobolt bele, "serokksl vetés"enek
neveatdk, NSk is, rérfiek 8 végesték, ' ; |

Ndg én ldn vétem mikor sz ckeltopa megjelent, Itt dtellenben vét egy
adnta asszony, 2 Fe=dért atta weglureinyl eogy délellttre,

Szegény spdm ekort venni turstdekdt, Nagybsjentan eladtunk egy bore
Jut 15 Mt-drt ugi?nannyiha kerlilt & turatbeke /lYoS kiril volt/e
Akkor csak médes gk véte Mi nem edfuk heszndlatbe, U wondia, nem
edgya kopiszteni, '

Turatnyi is lehetitt vele, meg t&ttend ise Azért weg kellett kapdlni
ba, mert mind elnyelte volna @ fes, :

It kovgcs_készitett.turntdekét, Oyure Kovdes, olyen kis kapikst csie

nyalt de fdra rdszerelte, e

Krumpliszeddss -

Kspdvel kiforgettuk da u.y szddtuk xopdrba,

Hagy gezddk kisdtdk reldbil o krumplifBldet = csak kupdlni kellett,
neg vzednyl, megturattdk, LOltStték, _ e _
Bérbe vetiék, vét ojan aki ugy adta ods, hogy egyisss drte kopédnyi,

Hermadosba & krumplit nem igen szoktdk, coek & kukoricit kiodni -—neg;
tursttes ez illets megkapdlte, kisztdie,
Két csomdba ul&ntsltdk, aztdn rele tied; fele egyém,
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Krumpliterselds ' g,
1968. o uliuﬂ .

Kolompér: kolompér, smira, levele, virdgja, bogyéje.

A legrégibb idlbes fesato: Xxarikée, sdrge belsejil, puards belnojﬂ,
Jéizl, evéere haaanEE dk, szapora,

Cgicsd: hosszi piros krumpli, ez suappenyos vét azapora valt gya= g
Tut Krumplinok nevestdks ? - "*1'

legyalultdk xrunplx-rngynluldn /uint most a '7' 0
" kdpositegyslu, FOtetldk visbe, 8/t, kies ece~
tet bele, babirlcvelet . /est i'mhu 8 26 roBték o)

: bﬂ./.

5arai réznat 8z 8 legrégibb vét: jé perids vit, ‘mint & geaztlenye, nem

undja, Krumplija hosszikde vét, Keayérbe Jd vét mind o hérol s
Takermdnyozdsre a csicsd krumplit, neg & profeszidt huazndltdk. : T
1945, utdn Jott @ piros rézsa, inparﬁdé ella, 3u1baha. o R ‘iﬁ?ﬁg*if%
Vetds: gyel8lovel kiuyelBRék 6o sorbs vetotték ki o ludkhﬂl, ki lﬁ;f?¥£§f’
roszbdl, kim kozdrbdl, Nem voit Ultetéfa, _ e f;féﬂ*- .

; ok Tl R ;‘z‘::"_-,' =

Cusk arra yéleksabm, hogy a kigyel®ldés utén ment sg anbur--h sorkd="
val kimélyitette do e azemet dobolt bele, “sarokkal vetéa® R
nuveatdk. N6k is, Té aL s végoztdk. o e i S

Mdg én ldén vétom mikor sz ekekapa megjelent., Itt dtellenben wvét tgy ”:iﬁj;
sdnia asszony, 2 Ft-éri atte megturatnyi egy délelfttre, TH 8

Szegény apde sksrt venni turatdekét. Negybajozben eladtunk egy bors
jut 15 Fi=drt, ugl anennyibs keriiit o turatdeike /1905 kiril volt/e

Akkor cssk médossknak véte Mi nem adtuk huszudlatbs, U mondts, nem

edgya kopiszteni,

Turatnyi is lehetitt vele, meg tétieni is, Azért neg kelletlt kapélni
mert mind elnvelte volne a gaz,.

Itt kov&cu kéozitett turatekdt, Cyurs hovies, olyan kis kapdkat cei=

nydlt és fdra rdezerelte,

K;\!Mm
Kepdval kiforgettuk ds uy sz8dtlk kosirba,

Nagy gezddk kisdtdk feldbil a krumplif@ldet - caek knpdlnl ksllutt.
neg ﬂiedﬂy’., msturﬂt‘&’ tﬂltﬁtték. . y ) l

Bérbe vottdk, vét ojan eki ugy sdta ode, hngy egyiisez érte kapdnyi,

Harmadosba & krumplit nem igen szoktdk, csek & kukoricdt kiudni - meg-
turatte az illets, megkapdlta, kiszidte,
Két coomdba elbntésték, ustén fele tied, fele lgyém.
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